Confédération suisse Ufficio federale della sicurezza alimentare e
Confederazione Svizzera di veterinaria USAV

Confederaziun svizra

w Schweizerische Eidgenossenschaft Dipartimento federale dell'interno DFI

Derrate alimentari e nutrizione

Stato al: 30.08.2023

Domande per cui non si & entrati nel merito

Il settore Accesso al mercato dell’Ufficio federale della sicurezza alimentare e di veterinaria non & entrato nel
merito delle seguenti domande per il rilascio di una decisione di portata generale:

No. Denominazione spécifica / Stato Membro Motivo del rigetto Decisione il
Denominazione di vendita dell’UE/CEE secondo le
cui norme la derrata
alimentare é stata

prodotta
301374 Nahrungsergdnzungsmittel Italien Incompletezza 27.06.2023
301075 Nahrungserganzungsmittel Deutschland Incompletezza 11.11.2021
300856 Nahrungserganzungsmittel Europaische Union Incompletezza 22.10.2020
300849 Integratore alimentare con Deutschland Incompletezza 30.09.2020
vitamine, sali minerali, luteina
e zeaxantina
1164 Base poudre, partiellement Frankreich Incompletezza 05.06.2020
transformée, pour boissons
(Gesuch sistiert bis
1163 Base poudre, partiellement Frankreich Incompletezza 05.06.2020
transformée, pour boissons
(Gesuch sistiert bis
1162 Base poudre, partiellement Frankreich Incompletezza 05.06.2020
transformée, pour boissons
(Gesuch sistiert bis
1161 Base poudre, partiellement Frankreich Incompletezza 05.06.2020
transformée, pour boissons
(Gesuch sistiert bis
1160 Base poudre, partiellement Frankreich Incompletezza 05.06.2020
transformée, pour boissons
(Gesuch sistiert bis
300726 Olio di cocco Belgien Incompletezza 14.05.2019
300409 Alkoholhaltige Getranke Europaische Union Decisione di portata generale gia emenata 10.11.2016
1139 Cioccolato con edulcoranti Grossbritannien Prescrizioni svizzere soddisfatte 25.06.2014
1131 Idromele Deutschland Prescrizioni svizzere soddisfatte 28.04.2014
1144 Bevanda rinfrescante Deutschland Prescrizioni svizzere soddisfatte 22.05.2013
contenente caffeina con
aroma di acai e cranberry
1146 aromatisiertes weinhaltiges Italien Prescrizioni svizzere soddisfatte 18.04.2013
Getrank
1147 aromatisiertes weinhaltiges Italien Prescrizioni svizzere soddisfatte 18.04.2013
Getrank
1140 Cioccolato con marzapane Deutschland Decisione di portata generale gia emenata 18.04.2013
1145 aromatisiertes weinhaltiges Italien Prescrizioni svizzere soddisfatte 18.04.2013
Getrank
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No.

1126

1098

1097

1091

1084

1087

1063

1075

1072

1071

1047

1037

1006

1013

Denominazione spécifica /
Denominazione di vendita

Nahrungserganzungsmittel

Fruchtsaft
Fruchtsaft
Energy Drink
Caffe

Bevande pronte
Assenzio
Tabacco da fiuto
Spirituose
Spirituose
Energy Drink

Energy drink sugar free §
Energy Drink

Tabacco da masticare

Energy Drink

Stato Membro
dell’UE/CEE secondo le
cui norme la derrata
alimentare é stata
prodotta

Italien
Deutschland
Deutschland
Italien
Italien
Frankreich
Spanien
Deutschland
Deutschland
Deutschland
Grossbritannien

Ungarn

Belgien

Grossbritannien

Motivo del rigetto

Incompletezza

Prescrizioni svizzere soddisfatte
Prescrizioni svizzere soddisfatte
Incompletezza

Incompletezza

Incompletezza

Incompletezza

Non € una derrata alimentare
Incompletezza

Incompletezza

Prescrizioni svizzere soddisfatte

Incompletezza

Incompletezza

Incompletezza
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Decisione il

20.12.2012
18.11.2011
18.11.2011
08.11.2011
20.09.2011
25.08.2011
15.07.2011
22.06.2011
20.05.2011
20.05.2011
11.01.2011

11.01.2011

07.12.2010

07.12.2010



No. Denominazione spécifica / Stato Membro Motivo del rigetto Decisione il
Denominazione di vendita dell’UE/CEE secondo le
cui norme la derrata
alimentare é stata

prodotta
Basi legali:
In generale:
SR 946.51 Legge federale sugli ostacoli tecnici al commercio (LOTC)
SR 946.513.8 Ordinanza concernente l'immissione in commercio di prodotti fabbricati conformemente a
prescrizioni tecniche estere e la loro sorveglianza sul mercato (OIPPE)
SR 817.022.31 Ordinanza del DFI sugli additiviammessi nelle derrate alimentari (OAdd)

SR 817.022.104 Ordonanza del DFI sugli alimenti speciali

Domande per le quali & stata emessa una decisione di non entrata in merito:

- E gia stata emanata una decisione di portata generale per le derrate alimentari dello stesso genere (art. 16d
cpv. 2 LOTC e art. 9 OIPPE)

- Incompletezza (art. 5 cpv. 3 OIPPE)

- Non & una derrata alimentare (art. 16c LOTC e contrario)

- Prescrizioni svizzere soddisfatte (art. 16¢ LOTC e contrario)

- Prescrizioni svizzere soddisfatte, obbligo di notificazione secondo OAdd (art.16c LOTC e contrario in combinato
disposto con art. 2 cpv. 3 OAdd)

- Prescrizioni svizzere soddisfatte, obbligo di notifica e di comunicazione secondo I'ordinanza del DFI sugli
alimenti speciali (art. 16¢ LOTC e contrario in combinato disposto con artt. 17b/20a O sugli alimenti speciali)
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